1911 BEAVERTAIL GRIP SAFETY - GRIP SAFETY, SP,
WILSON/CASPIAN CONTOUR (B) MATTE BLACK

Upgrade Your Current 1911 Or Build A High-Quality Custom Pistol

High-quality, precision-machined parts from the name that means “custom
quality” to serious pistol shooters. Build the ultimate custom 1911 Auto for
target, action-pistol, or tactical applications. Repair or return an existing gun
to factory specs or assemble a racegun that fits your exact needs. Choose
from parts in blued carbon steel or natural-finish stainless.

Attributes

e Name: GRIP SAFETY, SP, WILSON/CASPIAN CONTOUR (B) MATTE BLACK
e Manufacturer: CASPIAN

e Product no.: 168000041

e Mfr. No.: R312B

e Finish: Unfinished

¢ Hand: Right

e Make: 1911

e Model: Commander,Government,Officers

e Style: Grip

e Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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1911 Beavertail Grip Safety Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die 1911 Beavertail Grip Safety entschieden hast. Dieses Produkt wurde fur ernsthafte
Pistolenschitzen entwickelt, die ihr 1911 Auto Erlebnis verbessern mdchten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du dieses Produkt installierst
oder verwendest.

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen, auch wenn du glaubst, dass sie entladen ist.
Lagere deine Feuerwaffe und alle damit verbundenen Komponenten an einem sicheren Ort, fern von
Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméRig deine Feuerwaffe und Zubehérteile auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Modifikation von
Feuerwaffen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife regelmaRig die Riickrufmeldungen auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende die 1911 Beavertail Grip Safety nur mit kompatiblen 1911 Modellen: Government, Commander
und Officers.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation oder Modifikationen beginnst.
Trage geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Feuerwaffenkomponenten.

Sei dir der Moglichkeit eines versehentlichen Schusses wahrend der Installation bewusst. Halte deinen
Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schiellen.

Wenn du dir Gber die Installation oder Nutzung unsicher bist, konsultiere einen qualifizierten
Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge: Schraubendreher, Schraubenschlissel und spezielle
Werkzeuge, die fur dein Feuerwaffenmodell erforderlich sind.

Entfernen der bestehenden Grip Safety

o Entferne vorsichtig die bestehende Grip Safety von der Feuerwaffe.
o Merke dir, wie sie installiert ist, um wahrend der Installation der neuen Safety darauf
zuruckzugreifen.

Installation der 1911 Beavertail Grip Safety

o Richte die neue Grip Safety an den Montagepunkten der Feuerwaffe aus.
o Befestige die Grip Safety sicher mit den entsprechenden Werkzeugen und stelle sicher, dass sie



fest sitzt.
4. Funktionstest

o Uberpriife nach der Installation die Bewegung der Grip Safety, um sicherzustellen, dass sie korrekt
funktioniert.

o Stelle sicher, dass die Grip Safety sich wie vorgesehen aktiviert und deaktiviert, wenn die
Feuerwaffe gegriffen wird.

5. Endkontrolle

o Fuhre eine abschlieBende Inspektion der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass alle
Komponenten ordnungsgemal installiert und gesichert sind.

Nutzungshinweise

¢ Stelle sicher, dass dein Griff den Sicherheitsmechanismus aktiviert, wenn du die Feuerwaffe verwendest.

« Ube regelméaRig sichere Handhabungs und SchieRtechniken, um dich mit der Funktion der Grip Safety
vertraut zu machen.

¢ Behalte wahrend des Umgangs mit deiner Feuerwaffe, insbesondere wahrend der SchieRibungen, immer
den Fokus und das Bewusstsein.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte oder unbenutzte Teile von Feuerwaffen gemal den értlichen Vorschriften.

e Entsorge keine Teile von Feuerwaffen im regularen Haushaltsmdll.

o Kontaktiere deine lokale Abfallwirtschaftseinrichtung fir geeignete Entsorgungsmethoden von
feuerwaffenbezogenen Materialien.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstltzung beziglich der 1911 Beavertail Grip Safety konsultiere bitte
deinen értlichen Waffenhandler oder einen qualifizierten Blichsenmacher.

Bleibe sicher und genieRe dein SchieBerlebnis!



1911 Beavertail Grip Safety Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Beavertail Grip Safety. This product is designed for serious pistol shooters
looking to enhance their 1911 Auto experience. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using this product.

¢ Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.

e Store your firearm and any related components in a secure location, away from children and
unauthorized users.

¢ Regularly inspect your firearm and accessories for signs of wear or damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and modifications.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the 1911 Beavertail Grip Safety with compatible 1911 models: Government, Commander, and
Officers.

Ensure that the firearm is unloaded before attempting installation or making modifications.

Use appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, when handling firearm components.
Be aware of the potential for accidental discharge during installation. Keep your finger off the trigger until
you are ready to shoot.

If you are uncertain about installation or usage, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools: screwdriver, wrench, and any specific tools required for your firearm
model.

2. Remove Existing Grip Safety

o Carefully remove the existing grip safety from the firearm.
o Take note of how it is installed for reference during the installation of the new safety.

3. Install the 1911 Beavertail Grip Safety

o Align the new grip safety with the mounting points on the firearm.
o Securely fasten the grip safety using the appropriate tools, ensuring it is tightly in place.

4. Test Functionality

o After installation, check the movement of the grip safety to ensure it functions correctly.
o Ensure that the grip safety engages and disengages as intended when the firearm is gripped.

5. Final Check



o Conduct a final inspection of the firearm to ensure all components are properly installed and
secured.

Usage Instructions

e When using the firearm, ensure that your grip activates the safety mechanism.

¢ Regularly practice safe handling and shooting techniques to familiarize yourself with the grip safety’s
function.

¢ Always maintain focus and awareness while handling your firearm, especially during shooting sessions.

Disposal Instructions

 Dispose of any old or unused firearm parts in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of firearm components in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for proper disposal methods of firearmrelated materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the 1911 Beavertail Grip Safety, please consult your
local firearms dealer or a qualified gunsmith.

Stay safe and enjoy your shooting experience!



Instrucciones de Seguridad para el Grip Safety
Beavertail 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Grip Safety Beavertail 1911. Este producto esta disefiado para tiradores de pistolas serios
gue buscan mejorar su experiencia con el 1911 Auto. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones
de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de instalar o usar este
producto.

e Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada, incluso si crees que esta descargada.

¢ Guarda tu arma de fuego y cualquier componente relacionado en un lugar seguro, alejado de nifios y
usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente tu arma de fuego y accesorios en busca de signos de desgaste o dafio.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la propiedad y modificaciones de armas de
fuego.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

¢ Verifica las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el Grip Safety Beavertail 1911 solo con modelos 1911 compatibles: Government, Commander y
Officers.

e AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de intentar la instalacién o hacer
modificaciones.

» Usa equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular componentes de
armas de fuego.

e Ten en cuenta el potencial de descarga accidental durante la instalaciéon. Mantén tu dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

* Si no estds seguro sobre la instalacién o el uso, consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Preparacidon

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias: destornillador, llave y cualquier herramienta especifica
requerida para el modelo de tu arma.

2. Retira el Grip Safety Existente

o Retira cuidadosamente el grip safety existente del arma de fuego.
o Toma nota de cdmo estd instalado para referencia durante la instalacién del nuevo safety.

3. Instala el Grip Safety Beavertail 1911

o Alinea el nuevo grip safety con los puntos de montaje en el arma de fuego.
o Asegura el grip safety utilizando las herramientas adecuadas, asegurandote de que esté bien



fijado en su lugar.
4. Prueba la Funcionalidad

o Después de la instalacién, verifica el movimiento del grip safety para asegurarte de que funcione
correctamente.

o AsegUrate de que el grip safety se active y desactive como se espera cuando se agarra el arma de
fuego.

5. Revision Final

o Realiza una inspeccidn final del arma de fuego para asegurar que todos los componentes estén
correctamente instalados y asegurados.

Instrucciones de Uso

¢ Al usar el arma de fuego, asegurate de que tu agarre active el mecanismo de seguridad.

* Practica regularmente técnicas de manejo y disparo seguras para familiarizarte con la funcién del grip
safety.

e Mantén siempre el enfoque y la conciencia mientras manipulas tu arma de fuego, especialmente durante
las sesiones de tiro.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier parte de arma de fuego vieja o no utilizada de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches componentes de armas de fuego en la basura doméstica regular.

e Contacta a tu instalacién de gestion de residuos local para conocer los métodos de desecho adecuados
de materiales relacionados con armas de fuego.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con el Grip Safety Beavertail 1911,
consulta con tu distribuidor local de armas de fuego o un armero calificado.

iMantente seguro y disfruta de tu experiencia de tiro!



Instructions de sécurité pour la sécurité de prise
Beavertail 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi la sécurité de prise Beavertail 1911. Ce produit est concu pour les tireurs de pistolets
sérieux souhaitant améliorer leur expérience avec le 1911 Auto. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives générales de sécurité

Assuretoi de bien comprendre le fonctionnement de ton arme a feu avant d'installer ou d'utiliser ce
produit.

Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée, méme si tu penses qu'elle est déchargée.
Range ton arme a feu et tous les composants associés dans un endroit sir, loin des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement ton arme a feu et ses accessoires pour détecter des signes d'usure ou de
dommages.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession d'armes a feu et les
modifications.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise uniquement la sécurité de prise Beavertail 1911 avec des modéles 1911 compatibles :
Government, Commander et Officers.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de tenter I'installation ou de faire des modifications.
Utilise un équipement de protection approprié, tel que des lunettes de sécurité et des gants, lors de la
manipulation des composants de I'arme a feu.

Sois conscient du risque de décharge accidentelle pendant I'installation. Garde ton doigt hors de la
détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Si tu n'es pas s(r de I'installation ou de I'utilisation, consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Instructions d'installation

1.

2.

3.

Préparation

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble les outils nécessaires : tournevis, clé et tout outil spécifique requis pour le modéle de
ton arme a feu.

Retirer la sécurité de prise existante

o Retire soigneusement la sécurité de prise existante de I'arme a feu.
o Prends note de la facon dont elle est installée pour référence lors de l'installation de la nouvelle
sécurité.

Installer la sécurité de prise Beavertail 1911

o Aligne la nouvelle sécurité de prise avec les points de montage sur I'arme a feu.



o Fixe solidement la sécurité de prise a I'aide des outils appropriés, en veillant a ce qu'elle soit bien
en place.

4. Tester la fonctionnalité

o Apres l'installation, vérifie le mouvement de la sécurité de prise pour t'assurer qu'elle fonctionne
correctement.

o Assuretoi que la sécurité de prise s'enclenche et se désenclenche comme prévu lorsque I'arme a
feu est saisie.

5. Vérification finale

o Effectue une inspection finale de I'arme a feu pour t'assurer que tous les composants sont
correctement installés et sécurisés.

Instructions d'utilisation

e Lorsque tu utilises I'arme a feu, assuretoi que ta prise active le mécanisme de sécurité.

e Pratique régulierement des techniques de manipulation et de tir sécuritaires pour te familiariser avec la
fonction de la sécurité de prise.

» Maintiens toujours ton attention et ta concentration lors de la manipulation de ton arme a feu, surtout
pendant les séances de tir.

Instructions d'élimination

e Elimine toutes les anciennes piéces d'arme a feu ou inutilisées conformément aux réglementations
locales.

¢ Ne jette pas les composants d'arme a feu dans les déchets ménagers ordinaires.

» Contacte ton centre de gestion des déchets local pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées
des matériaux liés aux armes a feu.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour toute assistance concernant la sécurité de prise Beavertail 1911,
consulte ton revendeur d'armes a feu local ou un armurier qualifié.

Reste en sécurité et profite de ton expérience de tir !



Istruzioni di Sicurezza per la Sicura Grip
Beavertail 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto la Sicura Grip Beavertail 1911. Questo prodotto & progettato per i tiratori di pistole seri
che desiderano migliorare la loro esperienza con la 1911 Auto. Si prega di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento della tua arma da fuoco prima di installare o
utilizzare questo prodotto.

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica, anche se credi che sia scarica.

Conserva la tua arma da fuoco e qualsiasi componente correlato in un luogo sicuro, lontano da bambini e
utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente la tua arma da fuoco e gli accessori per segni di usura o danni.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e le modifiche delle armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza la Sicura Grip Beavertail 1911 solo con modelli 1911 compatibili: Government, Commander e
Officers.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di tentare I'installazione o di apportare modifiche.
Indossa dispositivi di protezione adeguati, come occhiali di sicurezza e guanti, quando maneggi i
componenti dell'arma da fuoco.

Fai attenzione al potenziale di scarica accidentale durante l'installazione. Tieni il dito lontano dal grilletto
fino a quando non sei pronto a sparare.

Se hai dubbi sull'installazione o sull'uso, consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni di Installazione

1.

2.

3.

Preparazione

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, chiave inglese e qualsiasi strumento specifico richiesto
per il modello della tua arma.

Rimuovi la Sicura Grip Esistente

o Rimuovi con attenzione la sicura grip esistente dall'arma da fuoco.
o Prendi nota di come & installata per riferimento durante l'installazione della nuova sicura.

Installa la Sicura Grip Beavertail 1911

o Allinea la nuova sicura grip con i punti di montaggio sull'arma da fuoco.
o Fissa saldamente la sicura grip utilizzando gli strumenti appropriati, assicurandoti che sia ben in
posizione.



4. Test di Funzionalita

o Dopo l'installazione, controlla il movimento della sicura grip per assicurarti che funzioni
correttamente.

o Assicurati che la sicura grip si attivi e disattivi come previsto quando I'arma da fuoco viene
impugnata.

5. Controllo Finale

o Esegui un'ispezione finale dell'arma da fuoco per assicurarti che tutti i componenti siano installati e
fissati correttamente.

Istruzioni per I'Uso

¢ Quando utilizzi I'arma da fuoco, assicurati che la tua impugnatura attivi il meccanismo di sicurezza.

¢ Pratica regolarmente tecniche di maneggio e tiro sicure per familiarizzare con la funzione della sicura
grip.

¢ Mantieni sempre attenzione e consapevolezza mentre maneggi la tua arma da fuoco, specialmente
durante le sessioni di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali parti di armi da fuoco vecchie o inutilizzate in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire i componenti delle armi da fuoco nei normali rifiuti domestici.

¢ Contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati dei materiali
correlati alle armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo la Sicura Grip Beavertail 1911, consulta il
tuo rivenditore di armi locale o un armaiolo qualificato.

Rimani al sicuro e goditi la tua esperienza di tiro!



1911 Beavertail Grip Safety Bruksanvisning

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Beavertail Grip Safety. Dette produktet er designet for serigse pistolskyttere som
gnsker a forbedre sin 1911 Autoopplevelse. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at du er kjent med driften av ditt vapen far du installerer eller bruker dette produktet.

 Behandle alltid ditt vapen som om det er ladd, selv om du tror det er uladd.

e Oppbevar ditt vapen og eventuelle relaterte komponenter pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og
uautoriserte brukere.

e Inspiser regelmessig ditt vapen og tilbehgr for tegn pa slitasje eller skade.

e Fglg alle lokale lover og forskrifter angdende vapeneierskap og modifikasjoner.

e Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

e Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk kun 1911 Beavertail Grip Safety med kompatible 1911modeller: Government, Commander og
Officers.

Serg for at vapenet er uladd fer du prever a installere eller gjere modifikasjoner.

Bruk passende verneutstyr, som sikkerhetsbriller og hansker, nar du handterer vapenkomponenter.

til du er klar til 3 skyte.
Hvis du er usikker pa installasjon eller bruk, konsulter en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering Instruksjoner

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er uladd og peker i en sikker retning.

Veer oppmerksom pa potensialet for utilsiktet avfyring under installasjon. Hold fingeren unna avtrekkeren

o Samle ngdvendige verktgy: skrutrekker, skiftengkkel, og eventuelle spesifikke verktgy som kreves

for din vapenmodell.
2. Fjern eksisterende grip safety

o Fjern forsiktig den eksisterende grip safety fra vapenet.

o Legg merke til hvordan den er installert for referanse under installasjonen av den nye sikkerheten.

3. Installer 1911 Beavertail Grip Safety

o Juster den nye grip safety med monteringspunktene pa vapenet.
o Fest grip safety sikkert ved hjelp av de riktige verktgyene, og sgrg for at den sitter tett pa plass.

4. Test funksjonalitet

o Etter installasjonen, sjekk bevegelsen av grip safety for a sikre at den fungerer korrekt.
o Sgrg for at grip safety aktiveres og deaktiveres som tiltenkt nar vapenet gripes.

5. Siste sjekk



o Gjennomfar en siste inspeksjon av vapenet for a sikre at alle komponenter er riktig installert og
sikret.

Bruksanvisning

e Nar du bruker vapenet, sgrg for at grepet ditt aktiverer sikkerhetsmekanismen.
* @v regelmessig pa trygg handtering og skytingsteknikker for a bli kjent med grip safetys funksjon.
e Oppretthold alltid fokus og bevissthet nar du handterer ditt vapen, spesielt under skytesesjoner.

Avfallsinstruksjoner

e Kasts eventuelle gamle eller ubrukte vapendeler i samsvar med lokale forskrifter.

o Ikke kast vapenkomponenter i vanlig husholdningsavfall.

o Kontakt ditt lokale avfallshandteringsselskap for riktige metoder for avhending av vapenrelaterte
materialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller videre assistanse angdende 1911 Beavertail Grip Safety, vennligst
konsulter din lokale vapenforhandler eller en kvalifisert gunsmith.

Hold deg trygg og nyt din skyteopplevelse!



Instrukcje Bezpieczenstwa 1911 Beavertail Grip
Safety

Wprowadzenie
Dziekujemy za wybdr 1911 Beavertail Grip Safety. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o powaznych

strzelcach, ktérzy pragna poprawi¢ swoje doswiadczenia z 1911 Auto. Prosimy o uwazne przeczytanie tego
przewodnika po instrukcjach bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni palnej przed zainstalowaniem lub uzyciem tego produktu.

e Zawsze traktuj swojg bron palna tak, jakby byta zatadowana, nawet jesli uwazasz, ze jest niezatadowana.
¢ Przechowuj swojg bron palng oraz wszelkie zwigzane z nig komponenty w bezpiecznym miejscu, z dala od

dzieci i nieuprawnionych uzytkownikdéw.

e Regularnie sprawdzaj swojg bron palng i akcesoria pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych posiadania broni palnej oraz
modyfikacji.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj 1911 Beavertail Grip Safety tylko z kompatybilnymi modelami 1911: Government, Commander
oraz Officers.

¢ Upewnij sie, ze bron palna jest niezatadowana przed przystapieniem do instalacji lub dokonywaniem
modyfikacji.

¢ Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak gogle ochronne i rekawice, podczas obstugi
komponentéw broni palne;j.

e BadzZ Swiadomy mozliwosci przypadkowego wystrzatu podczas instalacji. Trzymaj palec z dala od spustu,

dopdki nie bedziesz gotowy do strzatu.
e Jesli nie jestes pewien, jak zainstalowac lub uzywacd produktu, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron palna jest niezatadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne narzedzia: srubokret, klucz i wszelkie specyficzne narzedzia wymagane dla
Twojego modelu broni.

2. Usuniecie Istniejacego Bezpiecznika Chwytowego
o Ostroznie usun istniejgcy bezpiecznik chwytowy z broni palne;.
o Zwré¢ uwage na sposéb jego montazu, aby mie¢ odniesienie podczas instalacji nowego
bezpiecznika.

3. Instalacja 1911 Beavertail Grip Safety

o Wyréwnaj nowy bezpiecznik chwytowy z punktami montazowymi na broni palnej.



o Mocno przymocuj bezpiecznik chwytowy za pomocg odpowiednich narzedzi, upewniajac sie, ze jest
MOoCNOo na swoim miejscu.

4. Testowanie Funkcjonalnosci

o Po instalacji sprawdz ruch bezpiecznika chwytowego, aby upewni¢ sie, ze dziata poprawnie.
o Upewnij sie, ze bezpiecznik chwytowy wtgcza sie i wytgcza zgodnie z zamierzeniem, gdy chwytasz
bron palna.

5. Ostateczna Kontrola

o Przeprowadz ostateczng inspekcje broni palnej, aby upewnic sie, ze wszystkie komponenty sg
prawidtowo zainstalowane i zabezpieczone.

Instrukcje Uzytkowania

e Podczas uzywania broni palnej upewnij sie, ze Twéj chwyt aktywuje mechanizm bezpieczenstwa.

¢ Regularnie ¢wicz bezpieczne techniki obstugi i strzelania, aby zapozna¢ sie z funkcjg bezpiecznika
chwytowego.

e Zawsze zachowuj koncentracje i Swiadomos¢ podczas obstugi broni palnej, zwtaszcza podczas ses;ji

strzeleckich.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj wszelkie stare lub nieuzywane czesci broni palnej zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj komponentéw broni palnej w zwyktych odpadach domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem gospodarki odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji
materiatdw zwigzanych z bronig palna.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy dotyczacej 1911 Beavertail
Grip Safety, prosimy o konsultacje z lokalnym dealerem broni palnej lub wykwalifikowanym rusznikarzem.

Dbaj o bezpieczehstwo i ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim!



1911 Beavertail Grip Safety Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 Beavertail Grip Safetyn. Tama tuote on suunniteltu vakaville pistoolin ampuijille, jotka
haluavat parantaa 1911 Auto kokemustaan. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen
ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet aseesi toiminnan ennen tuotteen asentamista tai kayttamista.

Kohtele asetta aina kuin se olisi ladattu, vaikka uskoisit sen olevan tyhjennetty.

Sailyta aseesi ja siihen liittyvat osat turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti aseesi ja tarvikkeesi kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat aseiden omistamiseen ja muutoksiin.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvatoimet Kayttoon

o Kayta 1911 Beavertail Grip Safetya vain yhteensopivien 1911mallien kanssa: Government, Commander ja
Officers.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen asennuksen tai muutosten tekemista.

Kayta sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kasitellessasi aseen osia.

Ole tietoinen mahdollisuudesta vahingossa laukaista ase asennuksen aikana. Pida sormesi pois
liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Jos olet epavarma asennuksesta tai kaytdsta, kysy neuvoa patevalta aseasentajalta.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat ty6kalut: ruuvimeisseli, vaannin ja mahdolliset erityisty6kalut aseesi mallia
varten.

2. Poista Nykyinen Grip Safety

o Poista varovasti nykyinen grip safety aseesta.
o Ota huomioon, miten se on asennettu, jotta voit viitata siihen uuden turvatoimen asennuksessa.

3. Asenna 1911 Beavertail Grip Safety

o Aseta uusi grip safety aseeseen kiinnityspisteiden kohdalle.
o Kiinnita grip safety tiukasti oikeilla tyokaluilla varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.

4. Testaa Toiminnallisuus

o Asennuksen jalkeen tarkista grip safetyn liike varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
o Varmista, etta grip safety aktivoituu ja deaktivoituu kuten on tarkoitettu, kun aseesta pidetaan
kiinni.



5. Loppukatsastus

o Suorita lopputarkastus aseesta varmistaaksesi, etta kaikki osat on asennettu ja kiinnitetty oikein.

Kayttoohjeet

o Kayta aseen kanssa varmistaen, etta otteesi aktivoi turvamekanismin.
¢ Harjoittele saanndllisesti turvallisia kasittely ja ampumistekniikoita, jotta tutustut grip safetyn toimintaan.
¢ Pida aina keskittyminen ja tietoisuus kasitellessasi asetta, erityisesti ampumaharjoitusten aikana.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaikki vanhat tai kdyttamattdmat aseen osat paikallisten saantéjen mukaisesti.
e Al3 havita aseen osia tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatteidenhallintalaitokseen saadaksesi ohjeita aseen osien asianmukaiseen

havittamiseen.
Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua liittyen 1911 Beavertail Grip Safetyyn, ota yhteytta paikalliseen aseiden
jalleenmyyjaan tai patevaan aseasentajaan.

Pysy turvassa ja nauti ampumakokemuksestasi!



1911 Beavertail Grip Safety
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Beavertail Grip Safety. Denna produkt ar utformad for seridsa pistolskyttar som vill
forbattra sin 1911 Autoupplevelse. Vanligen 13s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla
saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med din skjutvapen innan du installerar eller anvander denna produkt.

Behandla alltid ditt skjutvapen som om det ar laddat, aven om du tror att det ar oladdat.

Férvara ditt skjutvapen och alla relaterade komponenter pa en séaker plats, borta fran barn och obehériga
anvandare.

Inspektera regelbundet ditt skjutvapen och tillbehdr for tecken pa slitage eller skador.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende dgande och modifieringar av skjutvapen.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ratt myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand endast 1911 Beavertail Grip Safety med kompatibla 1911modeller: Government, Commander och
Officers.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du férsdker installera eller géra modifieringar.

Anvand lamplig skyddsutrustning, sasom skyddsglasdgon och handskar, nar du hanterar
skjutvapenkomponenter.

Var medveten om risken for oavsiktlig avfyrning under installationen. Hall fingret borta fran avtryckaren
tills du ar redo att skjuta.

Om du ar osaker pa installation eller anvandning, konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installationsinstruktioner

1.

2.

3.

4.

Forberedelse

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla nédvandiga verktyg: skruvmejsel, nyckel och eventuella specifika verktyg som kravs for din
vapentyp.

Ta bort befintlig Grip Safety

o Ta forsiktigt bort den befintliga grip safety fran skjutvapnet.
o Notera hur den ar installerad for referens under installationen av den nya sakerheten.

Installera 1911 Beavertail Grip Safety

o Justera den nya grip safety med monteringspunkterna pa skjutvapnet.
o Sakra grip safety med Iampliga verktyg, och se till att den sitter ordentligt pa plats.

Testa Funktionalitet

o Efter installationen, kontrollera rérelsen av grip safety for att sakerstalla att den fungerar korrekt.



o Se till att grip safety aktiveras och avaktiveras som avsett nar skjutvapnet greppas.
5. Slutlig Kontroll

o Gor en slutlig inspektion av skjutvapnet for att sakerstalla att alla komponenter ar korrekt
installerade och sakrade.

Anvandningsinstruktioner

¢ Nar du anvander skjutvapnet, se till att ditt grepp aktiverar sakerhetsmekanismen.
 Ova regelbundet pa sakra hanterings och skjuttekniker for att bli bekant med grip safetyns funktion.
e Hall alltid fokus och medvetenhet nar du hanterar ditt skjutvapen, sarskilt under skjutévningar.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella gamla eller oanvanda skjutvapenkomponenter i enlighet med lokala féreskrifter.

e Kassera inte skjutvapenkomponenter i vanlig hushallsavfall.

¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for korrekta metoder for avfallshantering av
skjutvapenrelaterade material.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende 1911 Beavertail Grip Safety, vanligen konsultera
din lokala vapensmed eller en kvalificerad tekniker.

Hall dig séker och njut av din skjutupplevelse!



Pokyny k bezpecnosti 1911 Beavertail Grip Safety

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Beavertail Grip Safety. Tento produkt je navrzen pro vazné strelce, ktefi chtéji
vylepsit sv{j zazitek s 1911 Auto. Pred instalaci a pouzivanim tohoto produktu si prosim peclivé prectéte tento
privodce bezpecnostnimi pokyny, abyste zajistili bezpe¢né a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze znate obsluhu své zbrané pred instalaci nebo pouzivanim tohoto produktu.

Vzdy zachazejte se svou zbrani, jako by byla nabita, i kdyZ se domnivate, ze je vybita.

Ukladejte svou zbran a vSechny souvisejici komponenty na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a
neopravnénych uzivatelQ.

Pravidelné kontrolujte svou zbran a pfislusenstvi na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se vlastnictvi zbrani a jejich Uprav.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Kontrolujte aktualizace odvolani na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte 1911 Beavertail Grip Safety pouze s kompatibilnimi modely 1911: Government, Commander a
Officers.

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pfed pokusem o instalaci nebo provadéni Uprav.

Pri manipulaci s komponenty zbrané pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

Budte si védomi moznosti nahodného vystrelu béhem instalace. Drzte prst mimo spoust, dokud nejste
pripraveni stfilet.

Pokud si nejste jisti instalaci nebo pouzivanim, konzultujte kvalifikovaného zbrojire.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny k instalaci

1.

2.

3.

4.

Priprava
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi na bezpecné misto.
o Shromazdéte potrebné nastroje: Sroubovak, kli¢ a jakékoli specifické nastroje potfebné pro vas
model zbrané.

Odstranéni stavajici grip safety

o Opatrné odstranite stavajici grip safety ze zbrané.
o VSimnéte si, jak je nainstalovana, pro reference béhem instalace nové bezpecnosti.

Instalace 1911 Beavertail Grip Safety

o Zarovnejte novou grip safety s montaznimi body na zbrani.
o Bezpelné upevnéte grip safety pomoci vhodnych nastrojl, aby byla pevné na misté.

Testovani funkénosti

o Po instalaci zkontrolujte pohyb grip safety, abyste se ujistili, Zze funguje spravné.
o Ujistéte se, ze grip safety se aktivuje a deaktivuje, jak md, kdyz je zbran uchopena.



5. Konecna kontrola

o Provedte koneCnou kontrolu zbrané, abyste zajistili, Ze vSechny komponenty jsou spravné
nainstalovany a zabezpeceny.
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Pokyny pro pouzivani
* Pri pouzivani zbrané se ujistéte, ze vas Gchop aktivuje bezpecnostni mechanismus.

¢ Pravidelné cvitte bezpecné manipulace a strelecké techniky, abyste se sezndmili s funkci grip safety.
e Vzdy si udrzujte pozornost a védomi pfi manipulaci se svou zbrani, zejména béhem stieleckych sezeni.

Pokyny k likvidaci

o Likvidujte jakékoli staré nebo nepouzivané ¢asti zbrané v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte komponenty zbrané do bézného domaciho odpadu.

 Kontaktujte mistni zafizeni pro nakladani s odpady pro spravné metody likvidace materidld souvisejicich
se zbranémi.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalsi pomoc ohledné 1911 Beavertail Grip Safety se prosim obratte na
svého mistniho prodejce zbrani nebo kvalifikovaného zbrojire.

Prejeme vam bezpecné a prijemné strelecké zazitky!
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